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Schweizer Mittelschilerinnen und
Mittelschtler forschen das vierte Mal
unter professioneller Leitung mit GIS

im Nationalpark

Wo gibt es weitere glinstig gele-
gene Rastplatze? Wie hat sich die
Waldflache in den letzten 23 Jah-
ren verandert? Wie weit entfernt
sind sich Steinbockpaare in den
verschiedenen Jahreszeiten?
Diesen und weiteren Fragen wur-
de im vierten ESRI Summercamp
im Schweizerischen Nationalpark
nachgegangen. Wahrend einer
Woche planten 18 Gymnasiastin-
nen und Gymnasiasten aus der
ganzen Schweiz ein kleines For-
schungsprejekt, erhoben Feldda-
ten und kombinierten diese mit
bestehenden Raumdaten. Mit
den Resultaten aus der Analyse
wurde ein Poster gestaltet, wel-
ches in einer Prasentation und ei-
ner Ausstellung interessierten
Parkbesucherinnen und Besu-
chern sowie den Mitarbeitenden
des Schweizerischen National-
parks prasentiert wurde.

Betreut wurden die Teilnehmen-
den durch drei Mitarbeiter der
ESRI Schweiz AG, vier Mitarbei-
tenden des Schweizerischen Na-
tionalparks und durch zwei Prak-
tikanten, beides selbst ehemalige
Lagerteiinehmende. Diese gqute
Betreuungslage und das breite
Wissen des Leiterteams ermog-
lichte trotz garstigen Wetterbe-
dingungen zu Beginn des Lagers
spannende Projekt- und Feldar-
beit. Dabei wurde dieses Jahr ein

verstarkter Fokus auf die Raum-
analyse gelegt. Das Feldprojekt
besass eher verifizierenden Cha-
rakter.

Nach einem spielerischen Einstieg
in das Therna mokiles GIS und die
Bedienung der Handheld-Gerat-
schaften mit Geocaching, galt es
ab Montag ernst. Bestehende
Daten wurden gesichtet, For-
schungsfragen definiert, geeig-
nete Methoden evaluiert und
schliesslich das Datenmodell fur
ein Feldprojekt abgeleitet. Wah-
rend der Analyse der bestehen-
den Raumdatenwurden unteran-
derem Dichtekarten ausgewdhl-
ter  Huftierarten  gerechnet,
Distanzen zwischen Steinbockin-
dividuen gemessen, Waldflachen
vermessen und weitere Flachen
unterschiedlichster Parameter ge-
rechnet.

Mitte der Woche liess die Schnee-
hohe, die zuvor eine Arbeit im
Park verunmaoglicht hat, endlich
Feldarbeit zu. Die Forschungs-
gruppen begaben sich in ihre
Untersuchungsgebiete, unter an-
derem ausgerlistet mit  GPS-
Handheld, Feldstechern  und

Fernrohren, einem Rangefinder
und einer gehérigen Portion Be-
wegungs- und Farscherdrang.

Wahrend der Feldarbeit wurden
dann bestehende Rastplatze mit-
tels GPS eingemessen und weite-

[

re forschungsrelevante Attribut-
daten aufgenemmen. Steinbdcke
wurden gesucht sowie deren Po-
sition auf das Handheld-Gerat
Ubertragen. Alternativ konnte mit
einem Rangefinder Uber Entfer-
nung, Azimut und Neigung sowie
der Position des Wildtierbeob-
achtenden eine relativ genaue Po-
sitionsangabe des Wildtieres ge-
macht werden. An Waldrandern
wurde bestimmt, ob ein Gebiet
zum  zuvor operationalisierten
«Waldgebiet» gezahlt werden
kann, im Wald selbst wurde ver-
sucht Totholz zu quantifizieren.
Eine offizielle Weste erlaubte den
Nachwuchsforschenden ein Vor-
dringen an Orte, die dem norma-
len Parkbesucher verwehrt blei-
ben.

Die Resultate wurden von der
Gruppe in Form von Kurzvortra-
gen prasentiert sowie samstags
vor dem Nationalparkzentrum
ausgestellt.

Die Arbeit an den Projekten war
intensiv. Dennoch gab es zahlrei-

che Gelegenheiten aus dem Frei-
zeitangebot. Gemeinsame Spiel-
abende, einen Grillabend mit Des-
sert-Geocaching, der Ausflug ins
Familienbad in Zernez oder die Ta-
geswanderungen mit nicht all-
taglichen  Wildtierbeobachtun-
gen motivierten fOr die nachste
Sitzung im Computerraum.

Die Wetterkapriolen, das moti-
vierte Mitmachen durch die Teil-
nehmenden, die tatkraftige Un-
terstUtzung durch die Praktikan-
ten, die perfekte und die héchst
professionelle Unterstlitzung sei-
tens des Rauminformationsteams
des Parks um Ruedi Haller mach-
te das ESRI Summercamp 2011 zu
einem durchwegs positiven Er-
lebnis.

ESR! Schweiz AG
Josefstrasse 218
CH-8005 Ziirich
Telefon 044 360 19 00
Telefax 044 360 19 11
info@esri.ch
www.esri.ch

Fujitsu und Intergraph® geben auf
INTERGEO Partnerschaft bekannt

Geoinformation und Cloud

Computing aus einer Hand

Ab sofort bieten Fujitsu und In-
tergraph ihre Dienste gemeinsam
an: Geoinformationen und Cloud
Computing aus einer Hand. Das
haben die beiden Unternehmen
auf der Messe INTERGEO 2011 in
Nirnberg bekannt gegeben. Ge-
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mass dieser Vereinbarung stellt
Fujitsu die Plattform  Trusted
Cloud fUr den Betrieb der GIS-
Software von Intergraph zur Ver-
fllgung. Die Geodaten der End-
kunden sowie ihre GIS-Applika-
tionen sind somit klnftig in der
Cloud von Fujitsu gespeichert.

Der Bedarf und die Bedeutung
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von Geoinformationen steigen
enorm — gerade in Kommunen
und Landesbehdrden. Die ver-
starkte Nutzung erfordert dyna-
mische IT-Infrastrukturen und da-
rauf aufbauend standardisierte
und serviceorientierte Betriebs-
prozesse im Rahmen von Service
Level Agreements (SLA) zwischen
Nutzer und Betreiber. Mit Cloud
Computing als Betriebsmodell
lassen sich diese optimal erflllen.
Hier setzen Fujitsu und Intergraph
mit ihrer Partnerschaft an.

Der Vorteil flr die Kunden: Sie er-
halten bei héchster Sicherheit die
passende Losung. Prognosen zur
Entwicklung der Nachfrage wer-
den im Vorfeld durchgefiihrt,
Lastspitzen kénnen dynamisch
abgefangen werden, der IT-Be-
trieb wird deutlich effizienter. Hin-
zu kommt, dass das Erfassen, Auf-
bereiten und Bereitstellen ven
Geoinformationen deutlich ver-
einfacht wird. Geoinformationen
kénnen medienbruchfrei in die
eigenen Verwaltungs- und Ge-
schaftsprozesse integriert wer-
den. Die Betriebsverantwortung
hierbei Ubernimmt Fujitsu  mit
dem hauseigenen Rechenzen-
trum in Deutschland, Intergraph
behélt die Verantwortung flr die

Fachverfahren und die Produkte.
«Zweifelsohne wird Cloud Com-
puting das GIS-Umfeld in den
nachsten Jahren erobern — hier
stellen wir heute schon die néti-
gen Ressourcen bereit. Wir freu-
en uns, mit Intergraph einen star-
ken Partner gewonnen zu haben
und sind sicher, dass die Kunden
von der Kooperation profitieren
werden», so Sven Mulder, Senior
Director Sales, Leitung Vertriebs-
bereich Offentliche Auftraggeber
Deutschland bei Fujitsu.

«Qutsourcing von [T-Infrastruktu-
ren und — falls gewlinscht — Da-
tenhaltung erbringen nachweis-
lich bis zu 20 Prozent Kastenein-
sparung. Mit Fujitsu bieten wir
unseren Kunden samtliche GIS-
Software-Funktionalitdten mit ei-
ner BSI- und I1SO-zertifizierten Da-
tensicherheit in einer Cloud-Um-
gebung an», erganzt Sebastian
Stepfer, Geschaftsfilhrer Inter-
graph SG&I Deutschland GmbH.

Intergraph (Schweiz) AG
Netmattstrasse 24
CH-8953 Dietikon
Telefon 043 322 46 46
Telefax 043 322 46 10
info-ch@intergraph.com
www.intergraph.ch

Leica SmartWorx Viva v4.0 far Viva
Totalstationen und Viva GNSS mit

einzigartigen neuen

Leica Geosystems kindigt eine
neue Version ihrer Leica Smart-
Worx Viva Feld-Software an, die
ab November verfligbar sein wird.
Diese neue Versicn enthdlt zahl-
reiche einzigartige neue Funktio-
nen, die dem Anwender eine
noch einfachere und produktive-
re Datenerfassung und Abste-
ckung ermdglichen.

Seit ihrer Einfuhrung im Novem-
ber 2009 wurde die Leica Smart-
Worx Viva Feld-Software fortlau-
fend weiterentwickelt und zwei-
mal pro Jahr mit neuen Funktio-
nen erganzt. Nur sechs Mcnate
nach der Versicn 3.5 ist die Smart-
Worx Viva v4.00 verfugbar.

Funktionen

Praduktmanager Alastair Green:
«Auchindieser Version haben wir
zum Grossteil die Wiinsche unse-
rer Kunden umgesetzt. Ich freue
mich sehr, dass wir in diesem kur-
zen Zeitraum von nur sechs Mo-
naten sehr viele neue Funktionen
integrieren konnten.»
Leica SmartWorx Viva v4 0 ent-
halt unter anderem folgende
neue Funktionen:
¢ | eica Exchange: Leica Geosys-
tems Trusted Services wurde mit
dem Datendienst Leica Exchan-
ge weiter erganzt. Leica Ex-
change erméglicht einen siche-
ren Transfer von Messdaten zwi-
schen Feld und Biro. Damit
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Gemessene Punkte, Linien und Flachen werden auf das Video-
bild Gberlagert, das mit der hochaufldsenden Kamera der Viva
TS11i oder TS15i Totalstation erfasst wurde.

dieser einfach und schnell von
statten geht, werden Objekte
wie Jobs, Codelisten und Koor-
dinatensysterme erkannt und
automatisch im System abge-
legt.

3D-Datenoverlay: Gemessene
Punkte, Linien und Flachen wer-
den auf das Videobild Uberla-
gert, das mit der hochauflésen-
den Kamera der Viva TS11i oder
TS15i Totalstation erfasst wur-
de.

10 Hz Bildfrequenz auf dem
Leica  Feld-Controller  mit
CTR16/RH16 Funkmodems:
Das bewegte Bild der TS15i To-
talstation {mit dem neuen RH16
Funkgriff) wird jetzt mit einer
Frequenz von 10 Hz ruckelfrei
auf den Viva Feld-Controller
(mit der neuen CTR16 Funk-
kappe) Ubertragen.

Leica Viva TS15i Totalstation ist
es jetzt moglich, ein Panorama-
bild zu erstellen. Innerhalb eines
definierten Bereichs, firden das
Panoramabild erstellt werden
soll, erstellt die TS15i die ent-
sprechende Anzahl an Bildern.
Diese werden anschliessend zu-
sammengefigt und als Panora-
mabild gespeichert.
Dynamische Verfolgung im
Nahbreich: Bei der Datenerfas-
sung im Nahbereich verfolgt die
TS15 Totalstation das Prisma
noch dynamischer als bisher.
Optionenin Pop-up-Menis und
Zeichensymbolleiste: Bei vielen
Karten kdnnen jetzt mehrere
Objekte ausgewdhlt werden.

Durch Antippen und Halten &ff-
net, abhdngig vom gewdhlten
Objekt, ein Pop-up-Menl mit
Optionen. Neu wurde eine Zei-
chensymbolleiste erganzt, die
zum Messen von Linien und Fla-
chen verwendet werden kann.
¢ Verwendung der GS08 und
G512 GNSS-Sensoren als RTK-
Basisstation: Die Leica GS08
und G512 GNSS-Sensaren kon-
nen jetzt als Basisstation einge-
setzt werden.
» Und vieles mehr...
Bei der Entwicklung von Leica
SmartWorx Viva wurde grosster
Wert auf die intuitive und einfa-
che Bedienung gelegt. Eine lo-
gisch aufgebaute MenU-Struktur
und unterstiitzende Grafiken ver-
einfachen den Arbeitsablauf er-
heblich. Viele Anwender schatzen
die neue Feld-Software, ganz
gleich, ob sie gelegentlich Punk-
te erfassen und abstecken oder
«Power User», die ihre Leica Viva
Messausristung taglich im Ein-
satz haben.
Mehr Informationen erhalten Sie
unter  www. leica-geosystems.
com/SmartWorx_Viva
www. leica-geosystems.com/
SmartWorx_Viva

Leica Geosystems AG
Europa-Strasse 21

CH-8152 Glattbrugg

Telefon 044 809 33 11

Telefax 044 810 79 37
info.swiss@lefca-geosystems.com
www lefca-geosystems.ch
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METEQOTEST - 30 Jahre Meteorologie und

Umweltinformatik

Am 8. September 1981 griinde-
ten neun Wissenschaftler des
Geographischen Instituts der Uni-
versitdt Bern die Firma METEO-
TEST. Alles begann als «Tests», ob
sich mit Meteorologie Geld ver-
dienen liesse.

Aus  dem  Universitdts-Spin-Off
hat sich inzwischen ein stattliches
KMU mit 30 Mitarbeitern entwi-
ckelt, das mit seinen Dienstleis-
tungen gefragter ist denn je. In-
zwischen bedient METEQTEST
weltweit Kunden in den Berei-
chen Geoinformatik, Wetter-
prognosen, erneuerbare Energie
und Luftreinhaltung undistder &l-
teste und zugleich einer der gross-
ten privaten Anbieter von Wet-
terdienstleistungen der Schweiz.

Zukunftstrachtiger
Geschéaftsbereich an der
Schnittstelle von Meteo und
GIS

Angetrieben durch den Klima-
wandel und Fukushima werden in
der Schweiz erneuerbare Ener-
gien und damit auch der Einfluss
des Wetters auf die Stromversor-
gung massiv an Bedeutung ge-
winnen. Deshalb griindete ME-
TEOTEST im August dieses Jahres
den  neuen  Geschaftsbereich
«Energiewirtschaft»,

Ein Verkaufserfalg verspricht das
Sclarkataster zu werden. Diese
Dienstleistung basiert auf der Me-
teonorm, der globalen Referenz-
Wetterdatenbank, die von ME-
TEOTEST entwickelt und seit 15

Ausschnitt eines Solarkatasters fir die Umgebung des Meteotest-

Gebiudes (oben in der Mitte).
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Die Kraft der Sonne nutzen -
Das Solarkataster zeigt, wel-
che Dacher dafir geeignet
sind.

Jahren weltweit vertrieben wird.
METEQTEST ist mit verschiedenen
Stadten, Gemeinden und Kanto-
nen im Gesprach fir die Erstel-
lung von Solarkatastern.

Solarkataster — ein GIS-
Beitrag flir erneuerbare
Energien

Unter Solarkataster versteht man
ein Solar-lnventar aller Hausdda-
cher einer Stadt, Gemeinde oder
Region. Dieses beinhaltet fur jede
Dachflache die Ausrichtung, Nei-
gung und Einstrahlung sowie das
Potenzial flr die Produktion von
Sonnenenergie.

Auf Basis des hochaufgelésten di-
gitalen Oberflaichenmodells DOM
der Swisstopo (oder eines 3D-
Stadtmodells) wird far  jeden
Punkt eines Hausdachs einerseits
die lokale Verschattung (Baume,
Nachbarhduser) sowie die Ver-

schattung durch das umliegende
Geldnde (Hugel, Berge) beriick-
sichtigt. Die hohe Auflosung des
Oberflachenmodells  ermaglicht
es zudem, komplexe Dachauf-
bauten zu erkennenund in die Be-
rechnung mit einzubeziehen.
Mit der Meteonormwerden dann
die Strahlungsdaten fur ein typi-
sches Jahr fUr jede Dachflache be-
rechnet. In der Schweiz ist die
Quialitat der Einstrahlungsdaten
besonders hoch, dank der hohen
Stationsdichte und dem Einbezug
von Satellitendaten.

Ein derartiges Solarkataster kann
dazu verwendet werden, das Po-
tenzial fur die Produktion von So-
larenergie einer Stadt oder einer
Gemeinde zu ermitteln. Weiter
kénnen diese Daten mit anderen
Informationen wie zum Beispiel
denkmalgeschitzten Gebduden
kombiniert werden, was eine Ein-
grenzung der Potenzialanalyse er-
maoglicht. Zudem kann fur einzel-
ne Hauser und jede einzelne
Dachflache das Potenzial und die
Jahresproduktion berechnet wer-
den.

Genossenschaft METEOTEST
Fabrikstrasse 14

CH-3012 Bern

Telefon 031 307 26 26
Telefax 031 307 26 10
office@meteotest.ch

ww\w. meteotest.ch

Leica Exchange: Daten einfach, schnell

und sicher Ubertragen

Leica Geosystems kindigt den
neuen Datendienst Leica Exchan-
ge an. Leica Exchange erméglicht
einen sicheren Transfer von Mess-
daten zwischen Feld und Blro.
Sobald Messungen im Feld abge-
schlossen sind, kénnen die ge-
speicherten Daten an das Biro
gesendet werden. Bei Planande-
rungen kénnen die aktuellen Da-
ten direkt an das Messteam ins
Feld gesendet werden.
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Unmittelbar nach Abschluss eines
Jobs kénnen die gemessenen
oder abgesteckten Daten sofort
zurtick ins Blro zur Qualitatssi-
cherung  Ubertragen werden,

M TRUSTED
&4 SERVICES

Leica Exchange ist ein Daten-
dienst der Leica Geosystems
Trusted Services.
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Leica Exchange ermoglicht ei-
nen sicheren Transfer von
Messdaten zwischen Feld und
Biro.

noch bevor das Mess-Team das
Geldnde verldsst. Das Blro-Team
kann direkt mit der Ausarbeitung
der Daten beginnen und bei Be-
darf das Feld-Team kontaktieren,
falls zusatzlich Messdaten zu er-
fassen sind. Dieser dynamische
Datenfluss gewahrleistet, dass
Projekte schneller abgeschlossen
und teure Nachmessungen ver-
mieden werden.

In der heutigen, dynamischen Zeit
sind kurzfristige Plananderungen
an der Tagesordnung. Deshalb
werden vor Ort immer die neues-
ten Daten bendtigt, um Nach-
messungen zu vermeiden. Mit
Leica Exchange kdnnen die aktu-
ellsten Daten direkt an das Feld-

Team gesandt werden, das sofort
benachrichtigt wird, wenn neue
Daten verflgbar sind. Dadurch
sind keine aufwandigen Nach-
messungen ndtig.

Leica Exchange ist ein Daten-
dienst der Leica Geosystems Trus-
ted Services und als flexibles Jah-
resabonnement erhaltlich. Leica
Exchange wird ab der Leica Smart-
Worx Vivav4.0 Feld-Software und
der neuen Buro-Software Leica
Exchange Office v1.1 unterstiitzt.

Verflgbarkeit

Leica Exchange ist im November
2011 zusammen mit der Leica
SmartWorx Viva v4.0 Feld-Soft-
ware verflgbar.

Weitere Information unter www.
leica-geosystems.com/Smart-
Worx_Viva

www leica-geosystems.com/Lei-
ca_Exchange.

Lefca Geosystems AG
Europa-Strasse 21

CH-8152 Glattbrugg

Telefon 044 809 33 11

Telefax 044 810 79 37
info.swiss@leica-geosystems.com
www lefca-geosystems.ch

Leica Geosystems stellt die neue Leica
Spider Software-Suite v4.1 vor -
professionelle Lésungen fur den Betrieb
kommerzieller GNSS-Netzwerke

Leica Geosystems kindigt die
neue Leica Spider v4.1 Software-
Suite an, zu der Leica GNSS Spi-
der, Leica SpiderWeb und Leica
SpiderQC gehéren. Die markt-
fuhrende Software unterstitzt in
dieser neuen Version alle GPS-
und GLONASS-Korrektursignale
gemass dem karzlich erweiterten
internationalen RTCM v3 Stan-
dard fur Netzwerk-RTK {MAC).

Leica Spider ist eine integrierte
Software-Suite mit Programmen
zur zentralen Kontrolle und zum
Betrieb einzelner GNSS-Referenz-
stationen oder GNSS-Netzwerke.
Die Software ist modular und ska-

lierbar, mit medernen Funktiona-
litaten fUr hochgenaue Netzwerk
RTK-Korrekturen fur die allge-
meine GNSS-Vermessung, Ma-
schinensteuerung, GIS-, Seismik-
und Monitoring-Anwendungen.
Weltweit vertrauen viele Service-
betreiber auf die Leica Spider Soft-
ware.

Volle Unterstitzung

von GPS & GLONASS -

neuer RTCM v3 Standard

far Netzwerk-RTK

Die RTCM-Organisation hat eine
Erweiterung des RTCM v3.1-
Standards  flr  Netzwerk-RTK
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Leica Spider ist die professionelle Unternehmerlésung fiir den
Betrieb kommerzieller GNSS-Netzwerke.

{(Master Auxiliary Concept —MAC)
verdffentlicht, die auch die GLO-
NASS-Satellitenkorrektursignale
umfasst. Diese wird nun vollum-
fanglich von allen aktuellen Pro-
dukten von Leica Geosystems un-
terstitzt, einschliesslich  Leica
GNSS Spider. «Der international
anerkannte RTCM-Standard
MAC ist der einzige eindeutige
Standard fir Netzwerk-RTK. Er
bietet die vielseitigste Losung flr
Feld-Systeme, um von der RTK
Netzwerk-Infrastruktur zu profi-
tieren. Keine andere Methode
ist vergleichbar leistungsfahig.
Jetzt gilt dies auch fur die GLO-
NASS-Satellitenkonstellation»,
sagt Frank Pache, Senior Product
Manager bei Leica Geosystems.
«Die Kunden werden von der er-
hohten Verflgharkeit und Quali-
tat bei der GNSS-Positionierung
profitieren, wenn sie Leica GNSS
Spider und Leica Viva Rover-Sys-
teme einsetzen. Beide unterstiit-
zen den neuesten RTCM-Stan-
dard», erganzt Pache.

Innovativ, effizient und
leistungsstark: die Leica
Spider Software

Mit der neuen Version wurden vor
allem hinsichtlich des Netzwerk-
RTK-Betriebs und des Servicean-
gebotes bedeutende Ergdnzun-
gen vorgenommen.

Das Spider Business Center Web-
portal, eine integrierte sichere L&-
sung flr Online-Abonnements

Géomatique Suisse 11/2011

und Verwaltung aller GNSS-Netz-
werkdienste, bietet einzigartige
Vorteile fOr jeden Netzwerkbe-
treiber. Die erweiterten Sortier
und Filterfunktionen machen die
Anwender- und Service-Verwal-
tung noch effizienter. Die volle
HTML-E-Mail-Unterstiitzung  er-
moglicht sinnvelle und akzentu-
ierte Kundeninformationen.

Die Leica SpiderWebh Software
verfugt Ober einen erweiterten
Post-Processing-Datenservice
(Virtual RINEX). Dieser enthalt
auch GPS & GLONASS und basiert
auf den gleichen bewahrten und
Zuverldssigen Standards wie sie
im Echtzeit-Netzwerk-RTK ange-
wandt werden. Der einzigartige
Service zur Berechnung von Ko-
ordinaten flr statisches und kine-
matisches Online-Post-Processing
in Leica SpiderWeb bietet jetzt
zudem eine verbesserte Datenva-
lidierung. Ein allgemein Uberar-
beitetes Processing-Feedback er-
moglicht dem Kunden, die gelie-
ferten Ergebnisse besser zu beur
teilen.

In Leica SpiderQC werden Daten
im RINEX-Format von Neigungs-
sensoren und metecrologischen
Sensoren automatisch und ma-
nuell analysiert und grafisch dar-
gestellt.  Zusatzlich erlaubt ein
Offline-Modus fir alle Grafiken
aus einer Echtzeit-Uberwachung
dem Nutzer direkt Details fur die
komplette  Online-Datenhistorie
ZuU ermitteln.
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Zahlreiche Vorteile flir den
Kunden

Mit der Leica Spider Software-Sui-
te bietet Leica Geosystems die
madernste, vielseitigste und den-
noch einfach zu bedienende und
dusserst effiziente Losung fur die
GNSS-Infrastruktur und die RTK-
Vernetzung an. Es ermoglicht
Netzwerkbetreibern, sich ganz
ihrer Geschaftsentwicklung und
dem Ausbau ihres Dienstleis-
tungsangebotes zu widmen.
«Alle unsere Kunden werden von
dieser neuen Version profitieren,
denn die Dienstleistungen flr das
Netzwerk-RTK und das GNSS-
Monitoring sind jetzt noch einfa-
cher und zuverlassiger. Das un-
vergleichliche Netzwerk-RTK und
die einzigartige GNSS-Ldsung mit
umfassendem  Serviceangebot
sind die wichtigen Vorteile, um
sich als Betreiber in diesem Markt

durchzusetzen. Kunden, die am
Active  Customer  Care>-Pro-
grammvon Leica Geosystems teil-
nehmen, profitieren von der kon-
tinuierlichen Weiterentwicklung
des Produkts und k&nnen ohne
Zusatzkosten mit der neuesten
Technologie arbeiten», erklart
Frank Pache.

Ausfuhrliche Informationen zu
Leica GNSS-Referenznetzwerk-
Lésungen sind im Internet unter
www leica-geosystems.com/nrs
oder den lokalen Leica Geosys-
tems  Vertriebsniederlassungen
erhdltlich.

Lefca Geosystems AG
Europa-Strasse 21

CH-8152 Glattbrugg

Telefon 044 80933 11

Telefax 044 810 79 37
info.swiss@leica-geosystems.com
www/ lefca-geosystems.ch
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Trimble Vermessungsldsungen
erméglichen Vermessungsingenieuren
eine schnellere Erfassung, Weitergabe
und Darstellung ihrer Daten und steigern

ihre Produktivitat

Trimble fuhrte heute erganzende
Komponenten ein, um seine Pa-
lette an Vermessungsldsungen
fur den Feld- und Blroeinsatz ge-
mass dem Connected Site™ Kon-
zept zu erweitern. Mit den ver-
besserten Werkzeugen werden
Vermessungsingenieure in die La-
ge versetzt, die Erfassung, Wei-
tergabe und Darstellung ihrer
Daten zu beschleunigen und die
Genauigkeit, Effizienz und Pro-
duktivitat zu steigern.

Zu den Erweiterungen des Ver-
messungs-Portfolios geharen:
e Trimble® S& Robotic-Totalstati-
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on mit Trimble VISION™ Tech-
nologie

e Trimble M3 Totalstation mit
Trimble Access™ Feldsoftware

» TrimbleGeoExplorer® GeoXR™
Network Rover

¢ Trimble Business Center Soft-
ware, Version 2.60

e Trimble AccessField Software
Development Kit (SDK)

Dies wurde auf der INTERGEO

2011, derweltweit grosstenFach-

messe flr Geodésie, Geoinfor-

mation und Landmanagement

bekannt gegeben.

«Ziel der Fokussierung von Trim-

ble auf die Connected Site Lo-

@& Trimble
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sungen ist die Minimierung des
Nachbearbeitungsaufwands und
die Steigerung der Produktivitat.
Die umfassenden Mboglichkeiten,
Verbindungen herzustellen und
Arbeitsabldufe vollstandig zu in-
tegrieren, verschaffen Vermes-
sungsfachleuten genau die Flexi-
bilitit, die sie Tag fir Tag benoti-
gen, um sich verschiedensten
Situationen im Feld und im BUre
anpassen zu kdnnen», sagt An-
ders Rhodin, Direktor der Ver-
messungssparte bei Trimble. «Mit
der von Trimble angebotenen Pa-
lette an Lésungen verfligen Ver-
messungsfachleute Uber verbes-
serte Arbeitsabldufe zur Datener-
fassung im Feld, Gber erweiterte
Méglichkeiten der Zusammenar-
beit zwischen Feld und Blro so-
wie Uber Werkzeuge zur Liefe-
rung der endgtltigen Ergebnisse
an die Kundschaft. In ihrer Ge-
samtheit k&nnen die Ldsungen
ZUr Rationalisierung der Arbeits-
verfahren und somit zur Einhal-
tung des geplanten Projektbud-
gets beitragen.»

Trimble S6 Robotic-
Totalstation mit Trimble
VISION Technologie

Die Trimble SE& Totalstation ist nun
mit Trimble VISION Technclogie
erhdltlich und versetzt Vermes-
sungsingenieure in  die Lage,
durch ein von ihrem Instrument
direkt auf ihr Datenerfassungsge-
rat Ubertragenes Videobild auch
aus der Entfernung zu sehen und
zU messen. Durch die Verknip-
fung der Vermessungsdaten mit
dem Live-Video kdnnen Vermes—
sungsingenieure ihre Arbeit iiber-
prifen und sicherstellen, dass sie
bei der Aufnahme nichts verges-
sen haben, bevor sie den Arbeits-
ort verlassen. Mit der kalibrierten
Kamera kénnen die Nutzer nun
problemlos Bilder in ihre vermes-
sungstechnischen Arbeitsabldufe
integrieren. In Form einer foto-
grafischen Dokumentation haben
sie die Maglichkeit, die an ihre
Auftraggeber ausgelieferten Da-
ten mit Bildern zu erganzen, aus
denen sich die vor Ort herrschen-
den Bedingungen ebenso wie be-

stimmte Punktattribute erschlies-
sen, was ausserdem zu einer bes-
seren Verstandlichkeit der Daten
beitragt.

Mit der Trimble S6 Totalstation
verfligen Vermessungsingenieure
auch kunftig Gber ein sehr leis-
tungsstarkes und flexibles Instru-
ment, das sich nicht zuletzt durch
die grosse Reichweite der Trimble
DR Plus Technologie bei der elek-
tronischen Entfernungsmessung
ohne Reflektor («Direct Reflex»)
auszeichnet, die sich gegeniiber
friiheren Modellen mehr als ver-
doppelt hat. Dank grdsserer
Reichweite reduziert sich die An-
zahl der Instrumentenaufstellun-
gen, so dass Vermessungsinge-
nieure problemlos in der gleichen
Zeitspanne  wesentlich  mehr
Punkte  aufnehmen/abstecken
und somit auch Kosten sparen
kénnen.

Trimble M3 Totalstation mit
Trimble Access Feldsoftware
Der eindrucksvelle Leistungsum-
fang der Trimble Access Software
fir den Aussendienst steht nun
auch in den mechanischen Trim-
ble M3 Totalstationen zur Verfu-
gung. Die Trimble Access Softwa-
re ermoglicht Vermessungsinge-
nieuren eine neue Herangehens-
weise an Vermessungsaufgaben,
diesich durch verbesserte Arbeits-
und Prifverfahren sowie koope-
ratives Arbeiten auszeichnet und
auf diese Weise die Erfassung,
Verarbeitung, Analyse und Dar-
stellung der Daten beschleunigt.
Trimble Access ist dafur konzi-
piert, alltagliche Vermessungsar-
beiten, wie etwa topografische
Aufnahmen, Absteckungen,
Kontrollmessungen usw. zu un-
tersttzen, und zwar Uber eine
vertraute, leicht zu bedienende
Benutzeroberflache, die keine
langen Einarbeitungszeiten erfor-
dert.

Mit Trimble Access in der Trimble
M3 Totalstation steht Vermes-
sungsingenieuren nun optional
das Trimble Access Strassenmodul
zur Verfligung, mit dem sich An-
gaben zum Strassenverlauf auch
in vielen verschiedenen Formaten
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aus externen Quellen importieren
lassen, so dass die Nutzer kom-
plette Strassendaten mit Lage-
und Héhenfestlegungen, Vorga-
ben fur Bégen, Uberhdhungen
und  Aufweitungen eingeben
kdnnen. Die Nutzer werden durch
Funktionen wie Abstandsberech-
nung, Bdschungsabsteckung,
Trassenneuberechnung in Echt-
zeit und Qualitatskontrolle in
Echtzeit gefUhrt.

Trimble GeoExplorer GeoXR
Network Rover

Der neue robuste Trimble GeoEx-
plorer GeoXR Network Rover ist
eine eigens entwickelte Kom-
plettiésung, um sowohl hachge-
naue Vermessungen als auch Frei-
handmessungen einfacher, effi-
zienter und flexibler zu machen.
Der Trimble GeoXR Network Ro-
ver erweitert die (satellitenge-
stltzte) GNSS-Vermessung um ei-
nen neuen Aspekt im Hinblick auf
die Produktivitdt, insofern er die
funktionale Ausrichtung auf den
hochgenau arbeitenden vermes-
sungstechnischen  Aussendienst
mit der Flexibilitdt und Bequem-
lichkeit der freihandigen Positi-
onsbestimmung in einem einzi-
gen Gerat vereint.

Der Trimble GeoXR lasst sich an
einem Reflektorstab mit einer ex-
ternen Antenne flr vermessungs-
typische hohe Genauigkeiten
montieren, und wenn er in Ver-
bindung mit einem Trimkle YRS™
Netz genutzt wird, dient er als er-
weiterter und hochproduktiver
Rover. Der Empfanger lasst sich
schnell vom Stab 18sen und ein-
fach auf seine integrierte Anten-
ne umschalten, wodurch er sich —
entsprechend  seiner anderen
Zweckbestimmung — fur freihan-
dige Messungen eignet, deren
Funktionsmerkmale (z.B. inte-
grierte Kamera} leicht zuganglich
sind.

FOr GIS-Nutzer wird der Trimble
GeoXH™ auch in einer zentime-
tergenauen Konfiguration ange-
boten. Mit dem zentimeterge-
nauen Trimble GeoXH lassen sich
mit Hilfe der zentimetergenauen
Variante der Trimble TerraSync®
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Software flr optimierte GIS-Ar-
beitsabldufe Daten im Feld erfas-
sen. Die zentimetergenaue Opti-
on ist als kostenpflichtige Erwei-
terung des Standards erhdltlich
{GeoXH 6000 Serie).

Trimble Business Center
Software, Version 2.60

Trimble Business Center ist ein
urmfassendes Softwarepaket flr
VermessungsbUros, mit dem sich
samtliche Vermessungsdaten aus
dem Feld, d.h. Daten von opti-
schen Instrumenten (Totalstatio-
nen und Nivelliergerdte), von
GPS/-GNSS-Gerdten sowie Gera-
ten zur raumlichen Bilderfassung
und 3D-Scannern verwalten, ana-
lysieren und verarbeiten lassen.
Mit der Version 2.60 steht Ver-
messungsbiros nun ein noch
grosserer Funktionsumfang mit
folgenden Erganzungen zur Ver-
fugung:

* Absteckpunktimport:  Hiermit
lassen sich mit der Trimble Ac-
cess Feldsoftware erfasste Ab-
steckpunkte importieren. Im In-
nendienst tatige Vermessungs-
ingenieure kdnnen die Ergeb-
nisse fur vor Ort abgesteckte
Punkte, Flachen und Trassen
leicht Uberprifen. Der Vermes-
sungsingenieur kann sicherstel-
len, dass die im Aussendienster-
brachten Leistungen bestimm-
ten Kriterien geniigen; er kann
Protokolle fur seine Auftragge-
ber erstellen und alle Informa-
tionen far kinftige Verwen-
dungen archivieren.

GPSeismic Export: Hiermit las-
sen sich gemessene Punkte an
die neue Trimble GPSeismic An-
wendung exportieren. Diese Ex-
partfunktion dient der Integra-
tion von Arbeitsabldufen der
seismischen Vermessung, die
von der Datenerfassung im Feld
Uber die Verarbeitung und Aus-
wertung im Blro bis zu den leis-
tungsfahigen, in GPSeismic ent-
haltenen  Analysewerkzeugen
reichen.

Verbesserte Basislinienverarbei-
tung: Hiermit lasstsich die nach-
tragliche Verarbeitung (Post-
processing) von GNSS-Beob-
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achtungsdaten beschleunigen,
und zwar durch die Nutzung
des Multicore processing. Durch
Verklrzung der zur Verarbei-
tung von Basislinien bendtigten
Zeit haben im Biro tatige Ver-
messungsingenieure mehr Zeit
fur die Analyse der Ergebnisse
und die Aufbereitung ihrer Lie-
ferdaten.

Trimble Access Software
Development Kit (SDK}
Softwareentwickler kdnnen jetzt
fur bestimmte Kundenanforde-
rungen massgeschneiderte An-
wendungen erstellen und diese
Uber den Trimble Store zum Ver-
kauf anbieten. Trimble Access ist
eine bei Vermessungsingenieuren
beliebte  Feldsoftwareplattform
zur  effizienten  Instrumenten-
steuerung und Datenerfassung.
Einige von Trimble entwickelte
Spezialmodule fUr bestimmte An-
wendungen, z.B. im Strassen-
und Tunnelbau, im Markscheide-
wesen und fur Uberwachungs-
zwecke liegen bereits vor. Der Zu-
schnitt auf konkrete Anwendun-
gen seitens der Nutzer kann zur

Steigerung der Qualitdt und zu ef-
fizienteren Arbeitsablaufen im
Aussendienst beitragen.

Trimble Access ist ein Feld- und
BUrosoftwarepaket fur Vermes-
sungsingenieure, mitdemsich die
Erfassung, Verarbeitung und Aus-
wertung von Daten sowie die Be-
reitstellung projektrelevanter In-
farmationen durch verbesserte
Arbeitsabldufe und kooperative
Arbeits- und Kontrollmethoden
beschleunigen lassen. Dies ge-
schieht durch die Nutzung draht-
loser Verbindungen zwischen den
Projektbeteiligten. Die Komplett-
|&sung beschleunigt sowohl typi-
sche  herkdmmliche Vermes-
sungsaufgaben als auch Spezial-
anwendungen und erméglicht
eine problemlose, schnelle und si-
chere Ubermittlung und Nutzung
von Informationen zwischen dem
Messtrupp vor Ort und den Mit-
arbeitern im Biiro und zwar in bei-
den Richtungen. Weil unndtige
Fahrten zwischen Arbeitsort und
Blro entfallen, lassen sich Ver-
messungsarbeiten schneller zum
Abschluss bringen. Das Leitungs-
personal im Baro und der Mess-

trupp ver Ort kénnen somit eng
zusammenarbeiten, denn sie ha-
ben quasi in Echtzeit Einblick in
dieselben Informationen. Mit
Trimble Access lassen sich die be-
arbeiteten Projekte mit deutlich
hoherer Produktivitat und Effi-
zienz abwickeln. Trimble Access
umfasst die folgenden vier
Komponenten: Trimble Access
Dienstprogramme, grundlegen-
de Software fUr typische Vermes-
sungsaufgaben, Spezialanwen-
dungsmedule und Trimble Con-
nected Community.

Connected Site Losungen

von Trimble

Die Trimble Connected Site L&-
sungen flr Vermesser schaffen
nahtlose Arbeitsheziehungen
zwischen  Trimble  Produkten,
Technologien und Dienstleistun-
gen. Das Connected Site Konzept
von Trimble ist auf die Bereitstel-
lung ven Ldsungen ausgerichtet,
die sich auf den gesamten Ar-
beitsprozess der Kunden bezie-
hen. Durch die sorgféltige Kom-
bination technologischer Innova-
tionen mit einem fundierten

Verstandnis der Arbeitsablaufe
des Benutzers, der Datenintegra-
tion und -pflege Uber den ge-
samten Zeitraum eines Projekts
unterstiitzt Trimble die Vermesser
dabei, die Produktivitat ihrer Ar-
beit auf ein neues Niveau zu he-
ben.

Verflgbarkeit

Die Trimble S6 Totalstation mit
Trimble VISION Technologie, die
Version 2.60 der Trimble Business
Center Software und das Trimble
Access Software Development Kit
{SDK)sind ab sofort verfligbar. Die
Trimble M3 Totalstation mit der
Trimble Access Feldsoftware und
dem Trimble GecExplorer GeoXR
Network Rover werden wahr-
scheinlichimvierten Quartal 2011
verflgbar sein.

Trimble Germany GmbH

Am Prime Parc 11

DE-65479 Raunheim

Telefon 0049 6142 2100
Telefax 0049 6142 2100 550
info@trimble.com

WW\W. trimble.com

Geozug Ingenieure AG entscheidet sich
fir GeoMedia® SmartClient

Mit GecMedia® Smart Client stellt
Intergraph eine optimale Lésung
zur Verfugung, um GlS-Daten in-
nerhalb einer Organisation einer
Vielzahl unterschiedlicher Benut-
zer auf beliebig vielen Arbeits-
platzen  bereitzustellen.  Ur-
springlich fir den deutsch-spra-
chigen Markt entwickelt (bekannt
als GeoMedia ResPublica Intra-
net}, wird die Losung mittlerwei-
le weltweit als unternehmens-
weite raumbezogene Plattform
inzwischen von mehr als 25000
Anwendern in Offentlichen Ver-
waltungen, Behérden und Orga-
nisationen mit Sicherheitsaufga-
ben, Ver- und Entsorgungsunter-
nehmen sowie in der Land- und
Forstwirtschaft eingesetzt.

Der GeoMedia® Smart Client po-
sitioniertsich als ideale Erganzung
zwischen Basismodul als WebGlIS
ThinClient fur eine breite Anwen-
derschicht mit live gerechneten
Geodaten im Intra- und Internet
und dem Desktop GIS GeoMedia
Professional als Expertenwerk-
zeug.

Leistungsfahige Funktionen

GeoMedia® Smart Client hietet
anspruchsvolle  raumbezogene
Funktionen, die dem Anwender
ein einfaches und effektives Ar-
beiten ermdglichen. Die Lésung
urnfasst zudem eine komfortable
Vektordatenerfassung und -bear-
beitung und unterstitzt den An-
wender durch zahlreiche « CAD»-
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Funktionalitaten wie beispiels-
weise Punktfang-Funktionen
{Snapping), Konstruktionshilfen,
Bemassungsfunktionalitaten,
Redlining, Analyse und mass-
stabsgetreues Drucken und Plot-
ten {vgl. Abb).

Arbeitsprozesse und
Geschaftslogik

Eine wesentliche Komponente
von GeoMedia® Smart Client ist
der umfassende, einfach konfi-
gurierbare Workflow Manager.
Damit kdnnen aufgabenbezoge-
ne Arbeitsprozesse mit einfachen
Benutzerflhrungen definiert
werden, die den Anwender dabei
unterstiitzen, auch komplexe Ar-
beitsabldufe Schritt fur Schritt,
kontrolliert und somit unkompli-
ziert und sicher abzuwickeln. Ba-
sierend auf einfach anpassbaren
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und erweiterbaren XML-Files ge-
neriert der Workflow Manager ei-
ne automatische Filhrung des An-
wenders durch die Arbeitsabldu-
fe. Bisher war die Abfolge der
erforderlichen  Vorbereitungen,
z.B. zur Erfassung einer geplan-
ten und zu koordinierenden Bau-
stelle, vom Anwender selbst
durchzufuhren - durch Aufruf
der richtigen Funktionen, Ein-
/Ausschalten  der  bendtigten
Objektklassen, Aufruf der Abfra-
gen etc. Mit dem Workflow
Manager von GeoMedia® Smart
Client werden dem Anwender al-
le erforderlichen Schritte vorge-
geben und stets nur jene Funk-
tionen angeboten, die fr den ak-
tuellen  Arbeitsschritt  bendtigt
werden. GIS-Expertenkenntnisse
erlibrigen sich somit beinahe voll-
kemmen.
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BeBEse O

Abb.:Benutzeroberfliche des GeoMedia® Smart Client mit Punkt-

Fangfunktionen (Snapping) und Konstruktionshilfen.

Smart Client: Einfache
Bereitstellung, problemlose
Verwaltung

Mit der Intergraph Smart Client-
Technologie realisieren Sie jene
Leistungsfahigkeit, die allgemein
nur von komplexen Desktop-An-
wendungen bekannt sind — aller-
dings chne die Kosten und hohen
Anforderungen an Hardwareaus-
stattung  und  Installationsauf-
wand von Desktop-Arbeitsplat-
zen. Auf Basis von Java lduft der
Smart Client als Web-Applikation
mit automatischer Installation,
Konfiguration und Aktualisie-
rung. Dies schafft eine leistungs-
starke Client-Plattform, die mit
samtlichen gdngigen PC-Be-
triebssystemen  kempatibel st
(Windows, LINUX, Mac usw.), oh-

ne Abhdngigkeiten von zusatzli-
chen Programmen oder adminis-
trativen Problemen hinsichtlich
Browserversionen,  Sicherheits-
einstellungen sowie Kompatibili-
tat mit Betriebssystemen. Die
Kommunikation zwischen Client
und Applikationsservern erfolgt
bei GeoMedia® Smart Client aus-
schliesslich auf Basis von SQAP
{Simple Object Access Protocol)-
Webservices.

Caching

Durch das intelligente Caching
raumbezogener Daten flr Raster-
und Vektordaten ké&nnen ausge-
wihlte Geometriedaten (Ortho-
photos, Kataster, Flachennut-
zungs-  und  Bebauungsplane
usw.) entweder auf dem Serverim

LAN oder auch direkt auf dem
Client zwischengespeichert wer-
den. Diese Daten werden bei Be-
darf aus diesem Zwischenspei-
cher ausgelesen, sodass die Be-
lastung von Kartenserver und
Netzwerk sinkt. Fur den Client-
Anwender ergibt sich daraus eine
sofortige Visualisierung der Geo-
daten ohne jegliche Wartezeiten,
wie es bisher nicht einmal bei
Desktop-Programmen  médglich
war.

Diese Technologie unterstiitzt
auch den Einsatz des Smart
Clients im Offline-Modus. Geo-
Media Smart Client kann somit
auch als mobile Plattform genutzt
werden und gewahrleistet die
Auskunftsfahigkeit  auch  bei
Netzwerkproblemen oder  S5té-
rungen des Servers.

Geozug Ingenieure AG
entscheidet sich fur
GeoMedia® SmartClient

Das Ingenieur-Unternehmen mit
Sitz in Baar hat sich nach einer
ausgedehnten Pilot- und Testpha-
se flr den Erwerb des GeoMedia®
SmartClient entschieden. Durch
ihr breites Tatigkeitsfeld in den
Bereichen Vermessung und Bau-
ingenieurwesen werden sie mit
den unterschiedlichsten Kunden-
bedurfnissen  konfrontiert. Die
hochgradige Flexibilitat des Geo-
Media® SmartClient bietet ihnen

in dieser Hinsicht das ideale Werk-
zeug. Ausserdem steht ihnen mit
dem integrierten Workflow Ma-
nager ein Framework zur Verfu-
gung, mit dem sie den Anwen-
dern die unterschiedlichsten Pro-
zesse der Datenerfassung und
-pflege sowie der Analyse und
Auswertung enormvereinfachen.
Mit dem Einsatz des GeoMedia®
SmartClient werden sowohl die
zentrale Datenhaltung wie auch
die zentrale Verwaltung der ver-
schiedenen Client-Projekte — zwei
der Hauptanforderungen der
Geozug Ingenieure AG — erfullt.
Durch das intelligente Caching
der Geadaten bietet GeoMedia®
SmartClient einen Performance-
Level an, der ein geschmeidiges
Arbeiten am Client erméglicht. Ei-
nen nicht unwesentlichen Faktor
fir den Entscheid der Geozug In-
genieure AG haben schlussend-
lich auch die umfangreichen
Funktionalitaten gespielt, welche
weit Ober das Angebot her-
kémmlicher  WebGIS-Lésungen
hinausreichen.

Intergraph (Schweiz) AG
Neumattstrasse 24
CH-8953 Dietikon
Telefon 043 322 46 46
Telefax 043 322 46 10
info-ch@intergraph.com
www.intergraph.ch
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Jahresabonnement 1 Jahr:
Inland sFr. 96.—, Ausland sFr. 120.-
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Neue Funktionen in Leica GeolMoS v5.2
erhéhen Flexibilitat und Produktivitat

Leica Geosystems hat die Versicn
52 ihrer Monitoring-Software
Leica GeoMoS freigegeben. FUr
automatisierte  Deformations-
messungen kann ab sofort auch
die Leica Viva T515 Totalstation
eingesetzt werden. Des Weiteren
wurde in Leica GeoMoS v5.2 ein
Stromsparmodus  und  weitere
Funktionen ergéanzt, die die Soft-
ware noch flexibler und produk-
tiver machen.

Praduktmanager Michael Rutsch-
mann erklart: «In Leica GeoMoS
v5.2 haben wir zahlreiche Win-
sche unserer Kunden umgesetzt.
Die neueste Sensortechnologie
und weitere neue Funktionen
werden die Produktivitdt weiter
erhdhen.»

Leica Viva TS15 Totalstation
wird unterstltzt

GeoMoS v5.2 unterstitzt die
neue Leica Viva TS15 Totalstati-
on. Das Model «TS15 I» ist mit
einer 5 MP Weitwinkel-Kamera

ausgestattet, die ein hochaufld-
sendes Bild der Messsituation er-
fasst. Hindernisse im Sichtfeld
kénnen damit ohne Sicherheitsri-
siko gepruft werden. Die Kamera
kann auch fir Dokumentations-
zwecke eingesetzt werden.

Bei manchen Installationen ist die
Totalstation nur erschwert zu-
ganglich. In diesem Fall hilft das
Kamerabild neu ergdnzte Prismen
mithilfe des Fernrohrs zu positio-
nieren. Die Automatische Zieler-
kennung (ATR)erfasst die Prismen
und fuhrt eine hochprazise 3D-
Messung durch.

Stromsparmodus

Um Strom wahrend einer lange-
ren Messpause zu sparen, wird
das Instrument automatisch ab-
geschaltet und zum geplanten
Messzyklus wieder eingeschaltet.
Der neue Stromsparmodus eignet
sich ideal fur Installationen in ent-
legenen Gebieten, in denen die
Stromversorgung  nur - einge-
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Leica GeoMoS v5.2 unterstiitzt die neue Leica Viva TS15 Total-
station. Des Weiteren wurden ein Stromsparmodus und weitere
Funktionen erganzt, die die Software noch flexibler und pro-
duktiver machen.

schrankt gewahrleistet ist, wie
z.B. Solarpaneelen oder Brenn-
stoffzellen.

Neue Benachrichtigungs-

option bei Limit-Wechsel
Bislang wurde bei jeder Messung
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eine Nachricht versandt, sobald
das gesetzte Limit Oberschritten
wurde. Jetzt wurde eine zusatzli-
che Benachrichtigungsoptionein-
geflhrt. Eine Meldung wird dann
nur noch versandt, wenn die Be-
cbachtungswerte das ndchst-
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gréssere gesetzte Limit erreichen.
Sollten die Messwerte jedoch nur
leicht um ein bestimmtes Limit
schwanken, z.B. durch Messrau-
schen, erfolgt jetzt nur eine Be-
nachrichtigung.

Sobald die Beobachtungswerte
das ndchstgréssere Limit errei-
chen, kdnnen auch Endkunden
einmalig Uber diese kritische Si-
tuation informiert werden.

Ausschluss «Normaler» und
«Besonderer» Gruppen vom
Messzyklus

Um hochgenaue und aktuelle
Orientierungskorrekturen fur die

Messung mit einer Totalstation zu
bestimmen, muss — als wesentli-
cher Bestandteil eines automati-
sierten Messzyklus’ — in regel-
mdassigen Abstdnden eine freie
Stationierung gemessen werden.
Die bestmdgliche Qualitdt der
Korrektur wird dann berechnet.
Bei bestimmten Wetterbedingun-
gen (instabile Atmosphdre} kann
die Qualitat der Korrektur etwas
schwanken. Das System erkennt
solche Unregelmassigkeiten und
schliesst die ndchste Messpunkt-
gruppe von der Becbachtung aus.
Sohald wieder stabile Wetterver-
héltnisse herrschen, wird die Mes-
sung fortgesetzt.

Stellenanzeiger

Weitere Ergdnzungen

In Leica GeoMoS v5.2 wurden

weitere Kundenwilnsche reali-

siert:

¢ Vaisala WXT520 Meteo-Sensor
wird untersttzt

¢ Erweiterte Qualitatsprufung der
Korrekturgruppen

¢ Verbessertes Auslesen der Kon-
figurationsdaten der Totalstati-
on

¢ Neue barometrische Korrektur
durch Meteo-Sensoren

* Glattungsfilter im Modul Geo-
Mos Analyzer

¢ Offline-Aktivierung der Softwa-
re-Lizenzen

Ausflhrliche Informationen zu

Inseratenschluss:

Nr. 12/2011
Nr. 1/2012

den Leica Monitoring-Lésungen
und ihren Hardware- und Soft-
warekomponenten unter www.
leica-geosystems.com/monito-
ring.

Lefca Geosystems AG
Europa-Strasse 21

CH-8152 Glattbrugg

Telefon 044 809 33 11

Telefax 044 810 79 37
info.swiss@leica-geosystems.com
wwwlefca-geosystems.ch

17.11. 2011
13.12. 2011

MULLER

INGENIEURE AG

Wir sind ein erfolgreiches Ingenieurbiro in Dielsdorf, mit interes-
santen Projekten in der Vermessung, im Bauingenieurwesen und
in der Planung. Unsere rund 20 Mitarbeiter schatzen das ange-
nehme Arbeitsklima und den direkten Kontakt mit den Kunden.

Zur Verstérkung unseres Teams suchen wir eine/n

Geomatikerin/Geomatiker (80-100%)

mit folgenden Hauptaufgaben:

* Nachflhrungsarbeiten in der amtlichen Vermessung

¢ Bau- und Ingenieurvermessung

Je nach Auftragslage und Interesse ist zudem die Mitarbeit bei
Web-GIS Projekten méglich.

Sie bringen mit:

¢ Erfahrung inder AV-Nachfiihrung und inder Bau-und Ingenieur-
vermessung

* gute GIS-Anwenderkenntnisse

¢ Fihrerschein Kat. B

Wir bieten:

¢ interessante, selbstéandige Tatigkeit in kleinem Team

e attraktive Anstellungsbedingungen

¢ moderne Ausristung (Geomedia Professional, Geos Pro, Leica
1200)

Sind Sie interessiert? Fur nahere Auskinfte wenden Sie sich bitte
an Urs Mller, Tel. 043 42210 07/ E-Mail: u.mueller@mueller-ing.ch
cder senden Sie uns lhre Bewerbungsunterlagen. Wir freuen uns
Gber Ihr Interesse!

Miller Ingenieure AG
Geerenstrasse 6, Postfach 210

8157 Dielsdorf www.mueller-ing.ch

NICOD + PERRIN

.l i . g
. ‘l i INGENIEURS ET GEOMETRES SA

Bureau polyvalent d’une trentaine de collaborateurs réunis
sur deux sites recherche:

Ingénieur(e) EPF en Géomatique:

Titulaire du brevet fédéral ou en voie de I'obtenir. Cet Ingé-
nieur sera appelé a collaborer avec I'équipe sur le site de
Payerne et & seconder la direction actuelle, puis, si entente,
a s’y associer.

Ingénieur(e) HES en Géomatique -
Génie rural

Ayant déja quelque expérience dans les domaines tradi-
tionnels exercés par la profession tels que: géomatique,
améliorations fonciéres, aménagement du territoire et plus
particuliérement le génie urbain — génie civil.

Technicien(ne) en Géomatique
ou Géomaticien(ne):
Cette personne gérera des projets liés aux chantiers, ges-

tion du territoire, police des constructions, mensuration et
conservation cadastrale, tant au bureau que sur le terrain.

Nous nous réjouissons de recevoir votre dossier & I'adresse
suivante:

NICOD + PERRIN Ingénieurs et Géométres SA
Ch. Chéateau Sec 6

Case postale 186

1510 Moudon
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